
Никто не произнес ни слова, слишком напуганные или ошеломленные, чтобы говорить.
Некоторые удивленно моргали, когда Гарри называл Сириуса своим отцом, но никто не
решился задать ему вопрос. Причина заключалась в том, что Поттер смирился с тем, что
произошло на кладбище; подойдя так близко по грани, когда Волдеморт манипулировал им,
чтобы переманить на свою сторону, он задел некоторые струны в подростке. Только благодаря
своей семье ему удалось не поддаться на уговоры темного лорда. Без Сириуса и Амелии в его
жизни последние четыре года, все обернулось бы для него совсем по-другому, и далеко не все
было бы так хорошо. Именно поэтому Гарри начал называть их своими родителями.

Супруги Блек чуть не расплакались, когда впервые услышали такое обращение. Хотя мальчик
всегда будет любить и помнить своих биологических отца с матерью, он также стал считать
крестного с супругой своими приемными родителями, и если кто-то начнет оскорблять любого
из них, будь то Джеймс и Лили или Сириус и Амелия, его долг как сына-защитить их честь.

- Это было чертовски блестяще!- первым отмер Джордж с благоговейным трепетом во взгляде.

- Страшно, но блестяще, - согласился второй рыжий близнец.

- И именно поэтому, леди и джентльмены, вы не связываетесь с Гарри Поттером, -вставил свою
лепту младший брат избранного, широко улыбаясь.

-Должен признаться, я не ожидал, что ты будешь спорить с моей матерью, - хихикнул Сириус. -
Ты заткнул ей рот, говоря с ней на ее же языке. Как я уже говорил раньше, но матушка бы
пошла на все, чтобы иметь такого сына, как ты. Жизнь в этом доме наверняка для тебя была бы
интересна.

Впрочем, не все были впечатлены произошедшим. Миссис Уизли пришла в ужас. -Т-ты
разбираешься в Темных Искусствах?- прошептала она, слегка побледнев.

Гарри не стал утруждать себя ответом и вместо этого задал свой вопрос. -И где же Дамблдор?

-Он уже ушел, - раздраженно ответил Блек. Я предупредил его, что ты хочешь поговорить с
ним, но Альбус сказал, что вернется примерно через час; очевидно случилось нечто важное, о
чем нужно позаботиться. Если я все правильно понял, то у директора какая-то травма, так что
скорее всего он отправился к мадам Помфри.

Глаз подростка раздраженно дернулся, но он молча последовал за отцом на кухню, где, как
оказалось находилось немало людей, разместившихся за длинным столом. Мальчик, не
обращая ни на кого внимания сел на стул напротив Сириуса, Дилан устроился рядом с ним.
Младший равенкловец неосознанно подражал своему брату, наблюдая за его поведением,
бессознательно перенимая довольно многое и копируя в повседневной жизни; выражение
лица, то, как он держал себя, поведение по отношению к разным людям – все это было
замечено в Ленстрендже.

- Гарри, Дилан, - сердечно поприветствовал ребят Ремус, пожимая им руки. -Как вы
поживаете?"

- Все в порядке, Ремус, спасибо, - бесстрастно кивнул старший мальчик.

- Лорд Поттер, рад снова видеть вас, - мистер Уизли тепло улыбнулся.

-Нам тоже очень приятно, сэр.



- Позвольте мне представить вас всем, - быстро соорентировался хозяин дома. - Гарри, Дилан,
это Артур Уизли и его старший сын Билл, с которыми вы уже познакомились на чемпионате
мира по квиддичу, его еще один сын Перси, который работает в отделе международного
магического сотрудничества, ваша Кузина Нимфадора Тонкс ..."

- Не называй меня Нимфадорой, Сириус, -мгновенно прорычала названная, и ее волосы
покраснели. -Я просто Тонкс.

- Привет, Тонкс!- весело махнул рукой юный Ленстрендж.

- Дилан!- улыбка у нее стала какой-то хищной, когда девушка невинно спросила: -Скажи а это
правда, что я слышала о тебе и некой слизеринки Астории Гринграсс?

Он ошеломленно уставился на нее, но как только пришел в себя, повернулся к брату. -Ты ей
сказал?- укоризненно глядя на него, возмутился мальчик, но брат продолжал невозмутимо
рассматривать присутствующих.

-Да ладно вам!- фыркнула метаморф. -Как будто я собираюсь дразнить тебя, после того как
узнала, ну раве, что чуть чуть.

- Идем дальше, - вмешался в перепалку Сириус, хотя его глаза весело блестели.

- Как уже знает мой крестник, Тонкс-Аврор, также как Кингсли Шеклболт и Гестия Джонс.
Дальше у нас тут Элфиас Додж, Аластор Хмури, Стерджис Подмор, Дедалус Дингл, Эммелин
Вэнс, Мундунгус Флетчер и Молли Уизли, ну вроде никого не забыл.

- Знакомьтесь, это Гарри Поттер и Дилан Лестрейндж."

Все в комнате внезапно почувствовали себя неловко, когда второй мальчик был представлен, а
Молли Уизли даже заметно вздрогнула. Дилан вел себя так, словно ничего не заметил, и
вежливо поздоровался со всеми присутствующими.

-Если мы хотим поужинать до полуночи, мне понадобится помощь, - прервала затянувшееся
молчание Молли. Тонкс с энтузиазмом поднялась, сразу повышая уровень шума в комнате.
Пальцы Гарри дернулись к наплечной кобуре, когда он увидел, что многие люди смотрят на его
брата с подозрением и страхом. Хмури, так вообще не скрываясь, схватился за палочку.

- Пошли, Дилан, мы отправляемся домой! -принял он решение.

- Подожди, Гарри, разве ты не останешься на ужин?- растерянно окликнул его Ремус. Многие
присутствующие тут же замолчали, повернувшись в сторону двух подростков.

-Я пришел сюда только затем, чтобы поговорить с Дамблдором, а не для общения с теми, кто
смеет кидать подозрительные взгляды в сторону моего брата. Есть много вещей на которые я
могу долгое время не обращать внимания, прежде чем взорвусь, но плохое отношение к моим
близким не входит в этот список, поэтому мне лучше уйти, прежде чем я прокляну кого-то.

- Это не наша вина, - возмущенно воскликнул Дингл. -Он ... он сын Рабастана Лестранджа!
Откуда ты знаешь, что ему можно доверять?

-Насколько нам известно, Лестрейндж мог убедить мальчишку шпионить за нами, - прохрипел
Додж.



- Постоянная Бдительность!- рявкнул Хмури, и его взгляд – магический или какой-то другой-
сфокусировался на юном наследнике темного рода. К его чести, Дилан никак не отреагировал.
Его серые глаза были устремлены в потолок, как будто он никого и не слышал.

Температура воздуха внезапно сильно упала, и на окнах появились трещины. Магия Гарри
вытекала из его тела. О, как ему сейчас хотелось проклясть этих невежественных глупцов!

- Гарри, успокойся, - тихо попросил крестный. -Ты не сможешь изменить их мнение, я уже
пытался. Просто не обращай внимания.

-Откуда мне знать, что ему можно доверять?- Прошипел Поттер, едва не переходя на
парселтанг, его глаза стремительно темнели. -Я знаю это, потому что он мой брат, которого я
люблю его всем сердцем и готов, если потребуется доверить свою жизнь, чего не могу сказать
за большинство здесь присутствующих. Вы судите о ком-то только по одному лишь имени.
Мальчика, который никогда не встречал своего отца. Это без сомнения, доказывает, насколько
вы фанатично глупы. Вы верите в самое худшее, только потому что он Лестрейндж; вы верили,
что мой отец был предателем, потому что он Блек и бросили его в Азкабан, не оставив даже
ему шансов оправдаться, бесстыдно нарушая при этом международное право; вы
приветствовали ребенка как спасителя, но даже не потрудиться проверить его условия жизни в
течение многих лет, в результате чего я был почти убит этими грязными маглами, которых я
вынужден называть своими родственниками; вы верите, что детям априори нельзя доверять
только потому, что заколдованная шляпа помещает их в определенный дом. В конце концов, вы
все такие же фанатики, как и пожиратели и вызываете у меня отвращение!

При этих словах раздались возмущенные возгласы, но Поттер не обратил на них внимания.
Сириус раздраженно закрыл глаза, но понимал, что Гарри во многом прав; в конце концов, он
и сам был таким до того, как его бросили в тюрьму на десять лет. Дамблдор сознательно
бросил его в Азкабан и подверг Гарри опасности, поместив мальчика с Дурслями.

Во время прошлой войны Барти Крауч разрешил использовать непростительные против
подозреваемых и приговорил множество людей, не имея ни малейших доказательств, и тот же
самый человек нарушил закон, когда это ему было нужно и тайно освободил своего сына-
пожирателя смерти из тюрьмы, пряча в своем собственном доме более десяти лет. Именно в
такие моменты он не мог не вспоминать о том, что однажды сказал Гарри: "Кто сказал, что
есть разница между светом и тьмой?"
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